Adaptable to Citroén- Peugeot not original parts
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Adaptable to Citroén- Peugeot not original parts

ESCOBILLAS LIMPIA-PARABRISAS

BALAIS D'ESSUIE-GLACE
WIPER BLADES

GAMA s
GAMME

"y H]ll"l“i'l”“
RANGE .

Se suministran en blisters que contienen las escobillas limpiaparabrisas necesarias para aquellos vehiculos
que montan dos escobillas de distinta longitud o que requieren una sola unidad.

Elle est fournie en blisters contenant les balais d’essuie-glace nécessaires pour les véhicules qui montent
deux balais de longueurs différentes, avec ou sans spoiler du cété conducteur, ainsi que pour les véhicules
montant un seul balai.

Supplied in blisters that contain wipers for cars that require either two blades of different lengths, with or
without spoiler on driver’s side, or only one blade.

GAMA
GAMME D
RANGE 5 3 :
Esta serie se suministra en blisters de dos escobillas iguales, consta de longitudes comprendidas entre 280
y 700 mm

Cette série est livrée en blister de deux balais semblables, d’une longueur entre 280 et 700 mm.

This series is supplied in blisters containing two similar blades, measuring between 280 and 700 mm long.
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Adaptable to Citroén- Peugeot not original parts

DOGA
ESCOBILLAS LIMPIAPARABRISAS GAMA "D"

BALAIS D'ESSUIE-GLACE
WINDSHIELD WIPERS

Serie especial para turismos. Se suministran en blisters de dos escobillas limpiaparabrisas de igual longitud de las que
una, la correspondiente al lado conductor va dotada de spoiler.

Special range for passenger cars. Supply is 2 blades per blister, of which one (corresponding to the drivers side) is equip-
ped with a spoiler.

Série spéciale pour véhicules de tourisme. Ces balais sont livrés en blisters de 2 unités de longueurs égales, celui qui
correspond au c6té conducteur est doté de spoiler.

o= | a, | FO45 . 450 mm (18")
Fu48 - 480 mm (19")
— Fu50 - 500 mm (20"
L == I
o e Fo55 - 558 mm (22")
El spoiler del que estan provistas las escobillas FU mejora la
visibilidad del concuctor porque mantiene la presion necesaria
sobre el parabrisa« cuando se circula a gran velocidad o bajo
fuertes rafagas de viento, evitando asi las vibraciones y la pérdida
PE UG EOT de contacto de las escobillas con el cristal
104 72 » 81 D 35 D 35 The spoiler mounted on our FU wiper blades, mantains the
required pressure on the windshield when driving at high speeds
106 91 »94 |D 451FU 45 S7 or through gusty winds, preventing the wiper blades chattering
and losing their g1ip on the glass. thus resulting In increased
106 95 - s1 S7 drivers visibility
204, 304 71 » 81 D 35 Le spoiler dont sont pourvus les balais FU ameliore la visibilité cu
conducteur, car il maintient sur le pare-brise une pression
205 83 D 451FU 45 D 45 suffisante quand on circule a grande vitesse, ou sous de fortes
rafales de vent, evitant ainsi les vibrations et la perte de contact
305 78 » D 42 des balais avec la vitie
306 3.93 S3 D 50
309 86+ |D4s|Fu4s| D45
405 »290, FU 55
405 3.90 FU 55
504 68 ~ 80 D 40
504 81— D 42
505 79+ D 45|FU 45| D 45
604 75+ D 45|FU 45
605 8.89 - FU 55
|
)
Boxer 95 D 55
PARTNER 9.96~> D 55
PARTNER 9.96~> i D50 |
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